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Slovenske novice.
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— Slovensko gledališče. Zima

se približuje z precejšnjo brzino

in š njo tudi dolgi zimski večeri.

Izmučen delavec pride iz dela

domov, povečerja ter prebere ča¬

sopise. To se godi večer za ve¬

čerom in brezdvomno si tudi po¬

želi vsaki male izpremembe. Po¬

želi si vsaj enkrat na mesec malo

zabave kje drugje. In kje se nam

nudi lepša in boljša zabava kot

pri gledanju lepe igre v materi¬

nem jeziku. Povsod seveda ni¬

majo te prilike. Toda v našem

mestu imamo lepo in prostorno

dvorano s primernim odrom.

Treba je le dobiti osebe, ki bi se

potrudile in pokazale svojo zmož

številnejše od vali povabilu dra-

nost na odru. Prostor imamo, o-

sebe bi se tudi dobile ali ako se

bodo predstave tako slabo pose-

čale kot se je pokazalo pri zad¬

njih dveh predstavah, tedaj mo¬

rajo še ustrajnejši igralci izgubi

ti veselje do narodnega dela. To¬

da pustimo prošlost ter mislimo

na bodočnost. Umestno bi bilo,

da se še enkrat zberejo napred¬

ka željne osebe ter uprizorijo

kako narodno igro. Pripričani

smo, da se bodo rojaki sedaj

matičnega društva. Od strani

uprave K. S. Doma, kjer je oder

in so druge priprave pa želimo,

da gredo kar najbolj na roko te¬

mu društvu, čegar namen ni de¬

lati dobiček za svoj žep, marveč

nu je le na tem, da se ljudstvo

izobražuje kar pač najlažje stori

z pre stavijanjem lepih in poduč

nih iger. Upajmo toraj, da pitts-

burški rojaki ne bodemo zadnji

v tem napredku.

— V tukajšni bolnišnici je bil

zadnji teden operiran sinček

Mrs. Ogrin iz Bulger, Pa. Deček

je operacijo srečno prestal ter

se v nedeljo povrnil k svoji ma¬

mici.

— Pretekli teden je nevarno

zbolela soproga rojaka Frant-

nar, stanujočega na Long Alley.

Zdravje se ji povoljno zboljšuje

in upa v par dneh zapustiti bol¬

niško postelj.

— Rojaka Colariča je zadnji

teden soproga razveselila z

zdravim novorojenčkom. Mati in

sin se dobro počutijo.

— Pittsburško naselbino je ta

mesec zapustil Slovenec Jakob

Hočevar, znan narodnjak in vnet

za dramatični napredek. Toda

dandanes vsakdo stremi za bo¬

ljšim in tako si je tudi on poiskal

boljšo službo v širni Ameriki.

Saj! je vendar vsako društvo u-

stanovljeno le v namenu, da kar

Opreznost je kaj zdrava,

posebno ako ima človek nekoliko

mogoče lepo in hitro napreduje, denarja pri sebi. Pobit, oropan in

In ako to društvo slučajno lepo I nazadnje še povožen od nekega

avtomobila, je bil Ignac Rasolo-napredu.je, ker poroča o svojem 1

delovanju v lokalnem listu, ali

naj se zaradi tega drugi jeze?

Prostor v listu je za vsako dru¬

štvo; dolžnost tajnikov pa bi

morala biti, da poročajo o svo¬

jem delovanju. Uredništvo samo

ne more o vseh društvih poroča¬

ti, prvič ne, ker mu podrobnosti

o vsakem niso znane, in drugič

ker ima preveč druzega posla in

pisanja. Na sama ustmena poro¬

čila pa se, tudi ni vedno dobro

zanašati; imamo o tem že do¬

volj grenkih izkuženj. Torej, kot

omenjeno prostor v listu je na

razpolago vsem društvenim po¬

ročilom, prednost imajo seveda

ona, ki obenem oglašujejo v li¬

stu. Za kratka poročila pa se ve¬

dno najde prostora. Marsikatero

društvo v našem mestu bi lahko

mnogo lepše uspevalo in se širi¬

lo, ako bi lc v to poklicani fak¬

torji rabili nekoliko več rekla¬

me. Tako pa se le leze in rine

naprej; ob zaključku leta pa

smo tam, kjer smo pričeli, ako

ne morda še nižje.

Imamo v našem mestu društ¬

va, katera obdržavajo redne seje

mesečno. Na sejo pridejo redno

eneiniste osebe, pet do osem, da

si društvo morda šteje članov

od 25 do 50. Kaj je temu vzrok?

Premalo ali pa nobene reklame.

Na teh sejah se malo spričkajo,

osebnosti se pririnejo na dan in

seja se navadno zaključi ne da bi

se kaj pametnega in koristnega

ukrenilo. Mnogo naših društev

bi moralo vpeljati na seje kako

zanimivo predavanje, razprave

in kaj temu podobnega, kar bi se

nanašalo na zboljšanja našega se

danjega položaja. S tem bi se

privabilo nove člane in stari pa bi

imeli večje veselje posečati zbo¬

rovanja. Pred vsem pa pustimo

osebne mržnj e in zavist na stran

ako hočemo napredovati. Razum¬

no, da se mora skrbeti tudi, da

se društvo bolj razglasi v jav¬

nosti, kar se stori le potom re¬

klame v časopisu.

— Pittsburške in okoliške ro¬

jake prosimo, da nam poročajo

dnevne dogodke, katere radi pri¬

občimo brezplačno. Uredništvu

se tupatam kdo pritoži, da ne

poročamo te ali one novice, ka¬

kor da je ono vsegavedno. Mi po¬

ročamo vse o čemur smo obveš¬

čeni, zato pa prosimo rojake naj

nam potom telefona (Bed tele¬

fon Fisk 1318—J) sporeče vest

ali pa še bolje ako nam nazna¬

nite vsako vest potom dopisnice

ali pisma, kar vas stane nekoliko

časa in en cent, odnosno dva

centa za znamko. Nasi rojaki

kaj radi čitajo dogodke, godeč

se po raznih bližnjih in daljnih

naselbinah, čim več dopisovatel-

jev tem zanimivejši bode list,

kakršnega si naročiki brez¬

dvomno tudi žele.

— Kdo je kriv? Od par stra¬

ni se nam je že očitalo, da smo

pričeli pisati v socijalističnem

duhu, dasiravno temu dotičniki

nimajo niti najmanšega dokazi¬

la. Nekdo nam je pred kratkim

očital, da pišemo preveč o novo

ustanovljenem društvu, spadajo¬

čem k socij. stranki in katero

baje dobro napreduje. No, ali

naj mi nasprotujemo napredku?

Lokalne novice.

— Kako bi zamegli dobiti p<

vsem zdravo dete, to je fizično

in duševno, je sedaj naloga so

eiologičnega komiteja Review of

Reviews. To željo je izrazil pred¬

sednik tega komiteja Frederick

Robinson. V to svrho se bode

razpisalo nagrado v znesku

$1000. Zgodilo se bo pa takole

Kdor hoče pristopiti k temu ko

miteju, bode imel pravico se po

tegovati za to darilo, oziroma

ako bode povsem zdrav in čvrst

ter tudi lepe zunajnosti, bede

smel upati, da ga odberejo za to

stvar. Pristopiti pa smejo samo

dekleta in fantje. Izmed teh u-

dov potem se bode odbralo ene¬

ga fanta in dekle, ki sta povsem

zdrava. Ta dva se morata poro¬

čiti, nakar se jima da nagrada

$500 in $500 pa pobita, kadar ji¬

ma bocle rojen prvi otrok. Na ta

način hočejo torej dobiti otroka,

ki bode povsem odgovarjal zdra¬

vemu bitju.

Kdo izmed vas, bralci, se bo

upisal? Čvrstejših fantov in de¬

klet si pač ne moremo želeti, ka¬

kor so slovenski.

vič. Rop se je izvršil ob 9:30, ob

11:30 pa se je priplazil nesreč¬

než do policijske stražnice, kjer

je povedal svojo žalostno povest.

Rosalovič se je sešel v Penn

Ave. salonu z tremi možakarji,

kateri so ga povabili na skupno

pijačo. Ta se je seveda odzval

ter tudi plačal večkrat, pri tem

pa je pokazal, da ima še precej

denarja — imel je namreč $75.00

Eden izmed njih, najvišji, tako

pravi Rosalovič, pričel se je za¬

nimati za svojega pivskega ori-

jatelja Rosaloviča ter ga začel

lagovarj ati, naj pri njemu osta¬

ne čez noč, ker ima tudi on “bo-

arding house”. Po dolgem pri¬

govarjanju se je Rosalovič udal

in vsi trije so zapustili salun.

Velikan je peljal svojega tova¬

riša Rosaloviča proti dozdevne¬

mu boarding house, dočim sta

druga dva zavila po drugi ulici.

Prišedši do 16 ceste, pa ga je

velikan napadel, pobil na tla ter

mu vzel $50, zlato uro in dve

Dančni knjižici. Po dovršenem

činu, jo je popihal, kam se ne

ve.

Rosalovič je zgubil zavest, ki

se mu je vrnila šele potem, ko

ga je mimo drveči avtomobil po¬

rini) k kraju ceste, kjer se je za¬

vedel in z veliko težavo s pripla-

il do glavnega stana policije,

fam je povedal detektivom svo¬

jo zgodba. Takoj so pričeli zasle¬

dovati storilca in aretirali troje

mož, katerih pa Rasolovič ni mo¬

gel spoznati. Ti trije so: Karol

Majkus, John Poliski in Stanly

Brawosky, tako so se namreč re

gistriraii na policijski stražnici:

Prva dva sta bila kaznovana $10

denarne globe ali pa 30 dni zapo¬

ra, ker so sumni možakarji ter so

bili že prej večkrat kaznovani,

Brawosky pa je bil oproščen.

Rasolovič je zadobil težke ra¬

ne in sicer, en udarec je dobil

preko desnega očesa, levega pa

je najbrže zgubil. Njegov obraz

je bil tako zbit, da bi ga svojci

težko spoznali, več zob je ime)

zbitih in ranjen je po telesu in

po glavi.

Nikdar ni dobro bratiti se pri

pijači z ljudmi, katere osebno

ne poznamo. Ali nekateri pa ima¬

jo to bolezen, da se kaj radi u-

dajo in sklepajo prijateljstvo z

ljudmi, katere niso še nikdar vi¬

deli, — žalibeg — radi se poba¬

hajo z denarjem, kar jih pri ta¬

kih priložnostnih drago stane.

Pomnite torej ta slučaj in ne

sklepati prijateljstva z ljudmi,

ki jih niste še nikoli videli in ki

mogoče nimajo nobenega druge¬

ga posla, kakor da špekulirajo

na take, ki se radi razvnamejo

pri vsaki hvali. S takimi napra

vite kratko. Ako se bode komu

pripetilo, da bode imel “čast

sklepati s takimi prijateljstvo,

jednostavno ga ignorirajte —

prezrite, kakor da ga ne slišite

— in stvar bo zlepo končana.

zavestna ter se je zavedla šele

po dolj šem času. Bati se je naj-

hujšega, kajti najbrže ji je na¬

padalec preklal lobanjo.

Take in enake reči se dogajajo

v našem mestu skoraj vsaki dan.

Priporočljivo bi bilo, da mestne

oblasti malo bolj stražijo manj

obljudene ulice, kakor pa so jih

dosedaj. V takih ulicah človek

res ne vidi nobene nočne straže

in gledati mora, da si pomaga

sam v slučaju enakega dogodij a-

ja.

Ameriške novice.

SULZER ZGUBIL GOVERNER-

SKI SEDEŽ.

— Bigamist težko kaznovan.

“Človek, kateri je v stanu stori¬

ti to, nima pri meni nikake be¬

sede ter se ne more zagovarjati,

žal mi je samo, da ga ne morem

kaznovati kakor zasluži” je de¬

jal sodnik Ambrose B. Reid. Na

zatožni klopi v kriminalnem so¬

dišču je sedel William A. Renne¬

kamp, kateri je obdolžen zločina

bigamij e — človek, ki ima več

žen. Vsekakor pa Rennekamp ni

odšel z nizko kaznijo, obsojen je

bil na $233.00 takojšnega izpla¬

čila in $2 tedenske podpore ot¬

roku svoje druge žene ter polo¬

žiti še povrhu tega $1000 jam-

ščine, da bode isto spolnoval.

Maja 1912. je Margareta Wau

gaman izpovedala pri sodniji, da

je Rennekamp oče njenemu ot¬

roku, ali on noče nič slišati o tem

ter tudi ne pomaga materi pri

vzgoji otroka. Ker pa Renne¬

kamp ni hotel, da bi se stvar na¬

daljevala, je po svetu nekega

odvetnika, poročil Margareti.

Nekoliko pozneje pa se oglasi

druga ženska Phoebe Soufgrant

ko je slišala, da se je Renne-

camp poročil in izpovedala, da

sta se z Rennekampom poročila

v West Virginiji v mestu Wells-

burg 8. febr. 1912. Rennekamp

; e bil zaprt v Greensburgu 3

mesece in kaznovan z $300 dena¬

rne globe, nakar je šel z svojo

prvo ženo v McKees Rocks, kjer

je živel do sedaj.

Teden nazaj pa je dobil dist-

riktni odvetnik pismo od Marga¬

rete, Rennekampove druge že¬

ne, da ne skrbi, to je Renne¬

kamp, nič za otroka, ter da se

nahaja v slabem položaju in ako

bi se ne moglo kaj dobiti iz Ren-

nekampa. “Modernega” pašo so

poklicali na sodnijo, kjer je vse

priznal. Navzoči ste bili obe

-lenski z otroci vred.

Margareta je izpovedala sle¬

dečo obtožbo: Teden potem, ko

sva bila poročena, šel je on v

Chicago, kjer je ostal 3 mesece

nakar je poslal pome, me silil da

moram dete zapustiti ter stopi¬

ti v nemoralno hišo, kar pa nisem

hotela storiti in vrnila sem se

domov. Najbrže bode sedaj mo¬

derni “paša” ostal brez žene,

ker jih je imel do sedaj preveč

in nič drugega mu ne kaže, ka

kor da se upiše v turško vero ter

odrine proti deželi mozlimov, ka¬

kor nemški oficirji, ki hodijo

samo pregledavat učenje turških

vojakov, pa se bijejo proti Slo¬

vanom ter so jim celo načelniki,

kjer si bode lahko vstanovil

svoj harem.

Albany. — Governer Sulzer

je bil “izvržen iz svojega sede¬

ža” z 43 proti 12 glasovi. Sulzer

se je bojeval že več mesecev za

svoj sedež, vendar z resultatom,

da se mora odstraniti, oziroma

zapustiti governerski stolec. Sul¬

zer še ni podal zadnjega poroči¬

la, v katerem pravi, da ima veli¬

ke važnosti ter upa pridobi svo¬

je mesto z tem nazaj.

RODBINSKA DRAMA.

Inozemske novice.

VSPREJELI VABILO.

London, 21. okt. — Britiška

vlada je danes vsprejela vabilo

Združenih Držav ter sklenila po¬

slati več vojnih ladij k slavnost¬

nemu zbiranju svetovne morna¬

rice v Hampton Roads, katero se

bode vršilo v začetku leta 1915.

Mornarica bode počastila zvrše-

tek panamskega prekopa z plov¬

bo po panaskem prekopu.

Chicago, III. — William C. El-

lis, premožen trgovec iz Cincin¬

nati, O. se nahaja v slabem po¬

ložaju v okrajni bolnici, med

tem časom pa je coroner preis¬

kavah jeli njegova žena umrla

kot samomorilka, ali pa jo je u-

moril njen mož. Dr. A. H. Water-

man, družinski zdravnik hotela

Sherman, je izjavil, da je nemo¬

goče, da bi si prizadjala take

rane, potem ko je izstrelila tri

strele nase. Isto je izjavil tudi

policijski zdravnik. Njen mož,

Ellis pa trdi, da se je sama u-

smrtila. Najprej je izstrelila tri

strele sama nase, nato je izstrga-

la iz njegovih rok nož ter si pre¬

rezala vrat. To pa oblasti ne mo¬

rejo vrjeti, kar je tudi nemogo¬

če, kajti ako ima oseba že tri

strele v telesu je nemogoče, da

bi si še potem prerezala vrat.

Tragedija je nastala vsled tega,

ker je bila njegova žena malo pre

več prijazna z nekim možkim.

Da pa bo to enkrat za vselej kon¬

čano, si je Ellis najbrže to sam

splaniral, ter ubil svojo ženo ter

oddal še par strelov sam sebi, ki

pa niso opasni. Preiskava bode

dognala, ali je morilec ali ne.

St. Petersburg, 21. okt. — Iz

zanesljivega vira se poroča, da

je ruska admiraliteta sklenila

poslati k slavnostnemu odpretju

panamskega prekopa enega ali

dva vojaška uradnika, najbrže

kapitana Nebolsine, bivši vojaš¬

ki ataše v Washingtonu ali po¬

veljnika Boutakoffa. Mogoče je

tudi, da bodeta oba častnika pri-

sostovala slavnosti.

TROJE SIROT.

New York. — Iz parnika

Kroonland, kateri je bil pri ka¬

tastrofi parnika Volturno, je

pripeljal tri sirote, katere so lo¬

čene od svojih starišev. Brzojav¬

na vprašanja so bila dana na vse

parnike, a brez uspeha. Sirote,

dve deklici in en deček, se naha¬

jajo v Nurses Settlement New

York, East Side. Ako se v enem

tednu ne dobe stariši; tedaj jih

bodo vzele bogate družine, za

svoje.

Washington, D. C., 21 okt. —

Vojni tajnik Daniels je slednjič

uradno naznanil, da bode Oregon

prvi parnik, kateri bode plovel

skozi kanal. Oregon je isti par¬

nik, kateri je preplul Cape Horn,

v prvih dneh španske vojske.

NESREČA V ZRAKOPLOVU.

Berolin, Nem. — Oddelek voj¬

ne mornarice, kateri je imel svo¬

je vaje na Zeppelinovem zrako¬

plovu je 17. okt. padel iz vTsoči-

ne 3000 čevljev. 26 častnikov

nemške vojne mornarice je bilo

ubitih, dočim je ušel eden smrti,

a zadobil pri padcu težke rane.

Vzrok nesreči je eksplozija zra¬

koplova.

— Naše mesto bode slavno¬

stno okrašena dneva 28., 29. in

30. Te dni bodo imele pennsyiva-

nijske sufragetke svojo konven¬

cijo. Mesto bode v zastavah ru¬

mene barve. Srečen uspeh ?!

Veliki Slovensko-Angleški Tol

mač, obsega slov.-angl. slovnico,

razgovore, pisma in navodilo ka- j

ko postati državljan poleg naj-j

večjega slov.-angl. in angi

— ženska napadena. Ko je

Šla Mrs. Criffith s svojim malim

sinom po ulici Braddock ter za¬

vila proti ulici Rosemary, jo je

napadel nek človek ter pobil na

tla med tem ko je njenega sina,

ki ji jej hotel pomagati na noge

vrgel v stran. Ker pa je v istem

trenutku prišel nek možki, se je

napadalec zbal ter zbežal. Tam

službujoči stražnik je bil še pra¬

vočasno obveščen ter sledil napa

oj . dalcu, katerega je ujel po težkem

■ — - .. . . Tv'naporu

slovarja. »>»»*)• j Napadatec je 35 letni Charles

na vsim onim, ki se ie^ zeujo na r , v. , ... v,^

, vv . cn 1 Allen Priznal je zlocm, kajti ho-
nčiti angleščine. Cena v platnu A J . ’ J ,. .

£„ vefana <430 strani) ic 52. tel je clotieno rensko oropati ter

te“ e dobi pri V. J. Kubelka, okušal nmont. strasmka. k, je

538 W. 145 St., New Ycrk, N. Y.

(Advertisement.)

— Nora Hoben, katera je bi¬

la zadeta od avtomobila, se na¬

haja v zelo kritičnema stanju,

ter je le malo upanja, da bi o-

krevala. V sredo večer sta šli ona

in njena spremljevalka Aliče

McKay pa Blaekburn cesti, kar

prihrumi v največji naglici nek

avtomobil ki ga je vodil šofer

Weelright ter podrl obe na tla.

Nora je bila težke poškodovana

notranje in zunanje, dočim je bi¬

la njena prijateljica poškodova¬

na samo zunaj no. Ista je že iz

bolnice, a Nora bode pa najbrže

podlegla poškodbam.

Na več mestih se bere: “Run

slo\v! Not over 20 m. an hour!“

zadobil male poškodbe in rane od j Gospodje na magistratu ali ne

noža. Mrs. Griffith je bila pe- veste da je hitrost dvajsetih j

milj ravno tako opasna, kakor

hitrost 40 milj ? Ako zadene av¬

tomobil, ki drči 20 milj na uro,

ga lahko ravno tako ubije, ka¬

kor tisti, ki teče z brzino 40 milj!

Na takih krajih, kjer je prehod

preko ceste in to kakor je v tem

slučaju, v tmini, naj bi se posta¬

vilo drugo svarilo, naj bi avto¬

mobili drčali 4 milje na uro, to je

v pasu človeške hoje. Ako se ho¬

čejo šoferji in pa gospoda spre¬

hajati in se voziti v hitrosti 20

do 50 milj na uro, naj gredo na

deželo, kjer ni toliko pasantov.

Sploh pa naj bi oblast že enkrat

stopila tem avtomobilistom malo

bolj na rep. Ti ljudje drvijo “ka¬

kor splašeni” osli po ulicah,

kjer je vse polno pasantov, a

stražniki se ne zmenijo dosti,

ker jim pade kaj pod palec. Ako

pa bi eden izmed nas tekel po

cesti ali pa naglo hodil po troto-

arju, tedaj bi ga videlo pa sto

stražnikov m sodnik bi ga obso¬

dil na denarno kazen ali pa marš

delat na “county road”. E bog-

me, that’s the Justice!

MEHIKA PRED IZBRUHOM.

•—o—

Washington, D. C., 21 okt. —

Mnenje večina občevalcev pred¬

sednika Wilsona je, da se nahaja

mebikanska država pred robom

nove splošne krize. Sicer sta

predsednik Wilson in državni

tajnik Bryan še vedno mnenja,

da do volitve, katera bi se imela

vršiti v nedeljo morda še ne pri¬

de ne. Huerta ima, glasom poro¬

čil celo vladno osobje na svojih

vajetih ter je pravi diktator se¬

danjega položaja. Huerta se jav¬

no izrazil proti kandidaturi Gam

boa za predsednika. In ker on se¬

daj nima druzega svojega kan¬

didata, ni izključno, da se posta¬

vi samega za predsednika. Nje¬

gov namen mu je nekoliko otež-

kočil prihod Felix Diaza, moril¬

ca Madera.

Med tem ko bi bil Gamboa mor

da vsprejet od predsednika Wil-

sona, so se konstitucij onalisti

izrazili, da pod nobenem pogo¬

jem ne priznajo Gamboe za pred¬

sednika.

ŽE V MLADOSTI; KAJ BI

BILO V STAROSTI.

Philadelphia, Pa., 17. oct. —

121etni deček William Dieffen-

defe je bil danes aretovan, ker

je umoril svojega tovariša klet¬

nega Miller-ja, kateri je umrl

vsled zadobljene rane v tukajšni

bolnici. Med dečkoma je nastal

prepir vsled neke malenkosti,

kar pa je hudokrvnega Dieffen-

defa tako razburilo, da je prijel

nož ter ga zasadil tovarišu nad

srce. Prizadejal mu je globoko

rano, vsled katere je umrl. Kaj

bo, ko bode odrastel ?

Posledice zanemarjenega prehlaje-

nja pozna vsak. Pravočasno drgnje¬

nje s krepkim linimentom pa kali

uniči. Najpotrebnejše sredstvo v do¬

mači lekarni je torej dober liniment.

Že leta sem se je Dr. Richterjev

“Pain Expeller” izkazal, da je kot tak

izboren. Sredstvo se lahko kupi v

sleherni lekarni v Ameriki za 25 cen¬

tov steklenica. Človeku pa je trpba

biti pozornemu, da dobi pravega z

varstveno znamku s sidrom.
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srbske čete zavzeti v strahovi- To seveda ni bilo povolji krčmar- ssassssgggsgsfeggg^gsggsgg

tem klanju vsako hišo posebej, ju, zato jih posvari in zaukaže, | DRUŠTVENA POROČILA,

pri Djakovici, Prizrenu in Ohri- da z igranjem prenehajo. Igral-

di, kjer pravijo da jih je obleža- ke pa so se mu le smejale ter DruStvo «siOVenski Sokoli” št. 118.

lo 14,000, so vrženi nazaj na me- igrale svojo pot naprej. Videvši, SNPJ. ima redne seje vsako drugo J

i e. Kaj se zgodi dalje še ni zna- da ne napravi zlepo ničesar, po- nedeljo dopoldne v K.-S Domu. Ža

J J . _. ... , .. , . , , . , , . 1. 1913 so bdi izvoljeni: George Gre-

no. Avstrija m Italija sta prija- klical je natakarje kateri so guraš, predsednik; John A. Cer

teljsko opozorili srbsko vlado, da pridne igralke pometali na cesto, podpredsedmk; John Maleskh, L taj

. . . mk, 4939 Hatfield St, Pittsburgn.

naj Spoštuje londonski dogovor . - Benjamin Šmuc, zapisnikar; Josip

in ne pusti svoje vojske v Al- —Ako hočete piti sveže in na Lokar, st. blagajnik; R. P- Gregoriču

Danijo samo. Srbska vlada je to okrepcilne mrzle pijače, jesti do- društva pišite na tajnika. Rojake se i

tudi obljubila, ali neizogibno je, ber sladoled, pridite k S. L. Bell- vabi k pristopu k temu društvu

da morajo srbske čete zasesti ne man> 48tlr & Butler Sts. ______T

katere točke na albanskem o-

zemlju, ako naj bo država zava¬

rovana pred nadaljnimi punti in

napadi.

Bulgarija igra svojo neslo¬

vansko ulogo dalje. Njeni četaši

se bore deloma na arnavtski stra

ni proti Srbom, deloma uhajajo

v srbsko Makedonijo in hujska¬

jo prebivalstvo k uporu. Na Bol¬

garskem se vrši skrivna mobili¬

zacija, in dan na dan dohajajo iz

inozemstva velike množine voj-

0DB0r"kRAn!sK0-SU)VENskEGa DOMA:

Res dobra zemlja.

Kranjsko Slovensko Katoli¬

ško podporno društvo

Marije Sed. Žalosti

ŠTEV. 50, K.S.K.J.

A&vertising rates sent on request.

ODGOVORNOST.

Charles Doherty je mrtev. Bil

je strojevodja Nev/ York, New

Haven & Hartford vlaka, kateri

je povzročil ono strahovito ka¬

tastrofo meseca junija tega leta.

Skrb nad njegovo odgovornostjo

oni tragediji je pospešila njego¬

vo prerano smrt. In vendar je

bila njegova odgovornost v onem

slučaju dokaj majhna. Koroner

ter njegova porota so ga popol¬

noma oprostili odgovornosti. Z

dokazili se j e izvedelo namreč, da

so zavore odpovedale, kakor je

Doherty sam predno je odpeljal

dotični vlak sporočil njegovim

predstojnikom. In kljub njegove¬

mu svarilu v varnost potujočega

občinstva, ni družba ukrenila ni¬

česar. On sam, deloma izmučeno

orodje trdega sistema, je moral

plačati s smrtjo za brezbrižnost

drugih. Postal je žrtev drugih.

Nobenemu izmed direktorjev

New York, New Haven & Hart¬

ford železniške družbe ni vsled

skrbi za odgovornost posivel niti

en las zaradi grozovite katastro¬

fe. Vsi se nahajajo v naj bolj em

stanju, zadovoljno sedeč v meh¬

kem naslonjaču, pušeč najboljše

smodke ter prazneč steklenice

šampanjca, čemu bi si belili gla¬

ve z neprijetnimi mislimi posle¬

dic njihove brezbrižnosti. Da, ka

ko različni človeški elementi ži¬

ve dandanes na tem velikem

svetu!

Ker so bili naši rojaki ponovno

ociganjeni in “očifutarjeni” ter J e izvolilo sledeče-uradnike za 1. 1913

zapeljani po nekaterih zemljiških Voskamp st., Allegheny, Pa.; Pod-

agentih v Chicagi na podlagi ne- predsednik Matija Muc, 1020 Vos-

.. ... . . kamp st., Pittsburgh, Pa.; I. tajnik,

resničnih poročil m ker zaradi Frank Mravintz, 120—46th st. Pitts-

tega rojaki v svojo lastno škodo burgh, Pa.; II. tajnik Frank Trampuš,

, 4821 Black(berry ay., Pittsburgh, Pa.;

nimajo zaupanja tudi v poštena fc,jagajnik: Joseph Miroslavich, 38

podjetja, izjavljamo mi na tem 48th St., Pittsburgh, Pa.; zastopnik:

- -—-- • -j . Mark Ostronich, 1132 Voskamp st.,

nega materijala. Vse to je v so- mestu» da Povrn mo vsa emu ro- A.llegheny, Pa.; zapisnikar, Matija

rodstvu z bolgarsko-turška zve- 3aku< ki Pride P°šledat našo zem- Medved 4821^ Blackberry ay Phts-

i • • i • i ii lin na Wi11a.rd Wis ter ‘Dronai- ^urgh, ta., nadzorniki, Joseph Dol

zo, ki so JO baje sklenili ob sklepu bona vviuara, vvis, ter pronaj movič> Gašper Berkopec in Anton

fool^cirsko-tuFSkci^cl miru. Zvez8, ^3. SITIO poiočsli neresnico/ JDolmovič; maršala, Nikolaj Prokšelj

vse potne staroške in vso zamudo ln Anton Kambič. U. S. zastavono¬

ša: John Slapar. Društveno bandero-

casa. noseč: George Flajnik (Krojač).

NAŠA ZEMLJA: črnikasta, Pogledoval« knjig: George Mihelčič,

iti n c Ln d

hek, 841 E. Ohio st., N." S. — Vsi

bolni naj se naznanijo II. tajniku na

zgoraj označeni naslov.

točki teko čez našo zemljo. Pod¬

nebje zdravo in prijetno. Vodstvo

v slovenskih rokah; slo¬

venska državna šola, pošta, pro¬

dajalni, postaja, cerkev. Mlekar¬

ne blizu, kamor se mleko lahko

proda za dobro ceno. Pridelki se

.lahko prodajo. Mesto s 1000 bli¬

zu. Skratka: zemlja na Williardu

Predsednik: Anton Zbašnik,

52?5 Butler St., Pittsburgh, Pa.

I. podpredsednik: Frank Gaspere,

Moon Run, Pa.

II. podpredsednik: George Veseltch

Pittsburgh, Pa.

Glavni tajnik: Louis Zallar,

5136 Butler St., Pittsburg, Pa.

Blagajnik: Martin Antloga,

5632 Dresden alley, Pittsburg.

Zapisnikar: Frank Hrvat,

Nadzorniki:

Ignac Podvasnik, preds.

John Balkovec,

Anton Deklevec,

Josip Janc,

George Greguraš,

Frank Gerlovich,

Frank Krese

Maršal: Tomaž Essel.

Seja se vrši vsako prvo nedeljo v

je naperjena v prvi vrsti proti

Grški, a nedvomno tudi proti

Srbiji in ima namen iztrgati ji¬

ma Trakcijo ni Makedonijo ter

napraviti iz njiju dve avtonomni

državi. Turčija mobilizira v veli¬

kem obsegu in odklanja mir z

Grčijo, ako se ta ne odpove e-

gejskim otokom, kar jih leži više občjne

od Roda. Pripravlja pa se tudi

Grčija, in Srbija, njena zavezni¬

ca, je prisiljena v lastnem inte¬

resu, mobilizirati po malem izno-

va vso svojo armado ter jo kon¬

centrirati na bolgarski meji. Sen

začne vesti govore celo o avstrij¬

sko-bolgarski vojski konvenciji.

Kakor vse kaže, hočeje sovraž¬

niki Srbije izigrati če eno karto.

Ker pa izjavlja Romunija, da

nastopi kot sopodpisnica buka-

reškega miru proti vsakomur,

JOS. STARCEVIC

Veleprodaja vsakovrstnih domačih in importi=

, ranih pijač.‘ ^

j904 Main Str., Sharpsburg, Pa. |

ZEMLJA. i.nimdsLA, Aipton Janžekovič in John Stajduhar.

in nenavadno rodovitna, Društveni zdravnik: Dr. Jos. V. Gra-

brez peska in močvirja. Dovolj

zdrave in dobre vode. Številni po¬

seje se vrše vsako drugo nedeljo v

K.-S. Domu popoldne ob 2 uri.

Kdor od rojakov ni še pri nobenem

društvu, oziroma Jednoti, se uljudno

vabi k pristopu. Za natanjčnejša po¬

jasnila se naj obrne na zgoraj ozna¬

čene naslove.

K obilnemu pristopu vabi ODBOR.

(.jan. T4.)

Kranjsko Slov. katoliško podporno

društvo Marije Device štv. 33. K. S.

K. J. ima svoje redne seje vsako

je najboljša, kar se je prodaja prvo nedeljo v mesecu v “Kranjsko-

, , . . Slov. Domu” na 57 in Butler cesti,

med Slovenci, zato jo kupujejo Uradmki
za leto 1913 so: Josip

tudi rojaki, ki so si ogledali zem- Pavlakovič predsednik, 54 Low Koaci,

Sharpsburg, Pa. John Filipčič fi-

Vsem rojakom Hrvatom in bratom Slovencem ter dru¬

gim Slovanom v Pittsburghu in okolici naznanjam,

da sem prevzel gostilno ‘‘L INCOLN HO-

T E L”, katerega sem na novo preuredil v

Hotel Katkich,

kjer bodete vsaki čas dobili na čepu sveže pivo, najboljša

sladka in kisla vina, raznovrstna žganja, grenkila in

smodke. Lačnim postrežem z izvrstnimi pri¬

grizki po zmernih cenah. — Potujoči rojaki

dobe pri meni tudi hrano in prenočišče.

PETER L. KATKICH, lastnik

COR. 43rd & WILLOW ST., PITTSBURGH, PA.

nančm tajnik, 5420 Dresden Alley,

Pittsburgh, Pa. Anton Mišica, knji¬

ževni tajnik in John Balkovec za¬

stopnik.

Rojaki, kateri še niso pri nobenem

podpornem društvu, se vabijo k pri¬

stopu. Gore imenovano društvo pla-

ljo po vseh drugih krajih. Cena

$18 aker in ne več in ne manj.

Plačilni pogoji zelo lahki. Na-

kdor ga prekrši, je težko, da bi tančneje o vsem v našem sloven-

dosegli uspeh. Težko pa bo tudi skem opisu Willarda s slikami,

pomilovati Bolgarijo v slučaju no Se danes pišite ponj na: Adria ča udom bolniško podporo tri mesce

vega poraza — zdaj, ko jo vidi- Colonization Co., 322 Reed St.- P°iE\opnma je zmerna,

mo združeno s Turkom, zakletim Milwaukee, Wis. — Ig. Kušljan

sovražnikom krščanstva, in bol- in L. Zakrajšek, upravnika.

DOSTAVEK: Mi ne dajemo

kupcem zastonj krav in strojev,

in lotov, ker vse to stane denar,

katerega mora plačati kupec, da

Daljša pojasnila daje.

garstva, in to proti slovanski se¬

stri Srbiji.

-o-

“Odbor.”

(jan. ‘14.)

ŽENSKE IGRAJO HAZARD¬

NE IGRE.

Beroiin, Nem., okt. — Ker

ni še zadosti, da igrajo možki vi-

Kranjo ko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št. 15 KSKJ.

v A11egheny, Pa. je izvolilo za L 1913

sledeče uradnike: predsednik George

Flajnik, 3329 Penn ave.; podpredsednik

ga agentje tem lažje preslepe, to- John Pavlešič, 1013 E. Ohio st., N8

rei v svoio lastno škodo Mi oro- L tajnik George Volk, 1013 E. Ohio st
1 <"J_ v bvuJ° msuio skouo. mi pro. ,, tajnik jorank Cvetic, 4636 Hatfield

dajamo dobro zemljo pO nizki at.: blagajnik Andreas Hodnik, 1024

ceni, zemljo, na kateri more far- *p!'ias «ardcn f' z?st°pn ‘ k
1 ’ Viljem Tomec, 1037 Peralta st., N. S.šoke igre, počele so tudi berolin- . .

ske dame igrati in sicer hazardne mar u§°dno živeti in napredovati, nadzorniki: Curei Anton, sumič Geo,

igre, igre ki zahtevajo mnogo de kar 'dokazui e nad sto rojakov, ki jof°pfp^la-

narja. Policija je zesledila več so se na Willardu naselili do se- nec šveb George. Vs dopisii in

uglednih dam, ki S0 igrale kar <bj. Kupilo jih je nad 150. Sedaj S—1

na javnih prostorih in v restav- J e Prayi čas za ogledanje, ko se u n. tajniku. Društvo zboruje vsa.

prepričate,

ŠTIRJE sodniki mehikanske-

ga najvišjega sodišča so glasom

poročila podali predsedniku Hu-

erta svojo odstavko. Ni še vse

popolnoma jasno, vendar se su¬

mi, da provizorični diktator re¬

volucijonarne Mehike lahko sam

opravlja sodnijsko službo, prav

tako kot lahko tudi napreduje

brez deželnih postavodajalcev.

* * *

V MEHIKI Huerta uničuje

kongres in njegovo delovanje,

na Kubi pa se kongres zoperstav¬

lja predsedniku Menocal. V

Washingtonu — tu moramo še

čakati razvoja.

* X- *

PREPOGOSTO je zanimanje

onih, katere nič ne briga večje

nego onih, kateri so pri tem ali

onem prizadeti. Toda tako je bilo

in tako ostane še nadalje in proti

temu ni odpomoči.

racijah ter po gozdeh. Policija na lastne oči lahko

jih je parkratov razgnala, ter kaj in kako raste,

jim zažugala, ako jih še enkrat

dobi kartati, da jih zapre ter nih in deloma obdelanih farm

postopa kakor se postopa z ig- zraven ali blizu Willarda po zelo

ralck ‘ ugodnih cenah.

Za to pa se niso dosti zmenile. ;... r-.-.--—,■■■

Igrale so naprej in kradle mo¬

žem denar na skrivem. Policija

je posvarila vse restavracije in

hotele glede tega. V soboto večer

se je zbralo več žena v neki

krčmi, kjer so pričele svoje igre.

ko tretjo nedeljo v mesecu v K.-S. Do¬

mu. To društvo je v dobrih finančnih

razmerah in vabi vse one, kateri še

Na prodaj imamo več obdela- niso Pri nobenemu društvu k pristopu.

J Natanjčnejša poročila daje “ODBOR”.

EHSESeSESESESBSaSBEasaFaEHSHFaSEra

J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Izvršuje vsakovrstne preskripcije

5201 BUTLER ST.

Telephone Ffsh.

HFSSESZSaHHSHSBFHSiSESESHSHSESHSZa

Iz starc domovine

Poročila s srbsko-albanskega

bojišča so jako kratka in redka.

Srbska vojna uprava ne pušča

žurnalistov z armado, ker noče,

čt bi delalo izvestno časopisje iz

stroge rabe vojnega prava proti

Upornim razbojniškim Arnav-

tom zopet “nečloveško klanje in

pobijanje nedolžnih ljudi”. Zu¬

nanja javnost ve doslej samo,

da so bile srbske čete na vseh

frontah zmagovite; Arnavti po¬

raženi pri Debru, kjer so morale

DR. RICHTER’S

”Pain Expeller

Zensko društvo “Marije Sedem Za

losti, št. 81, KSKJ., Pittsburgh, je

izvolilo za 1913. naslednje uradnice:

predsednica Marija Lokar, 4745 Hat-

iield Street, podpredsednica: Jožefa

Pragner, 4821 Plum alley; I. tajnica:

Josephine Fortun, 4822 Plum Alley,

Pittsburgh, II. tajnica Ana Franko-

vič, 4839 Hatfield St., blagajnica Ana

Adlešič 5209 Dresden Alley, zastopni¬

ca Mary Turk, 8223 Bryclin St., Pgh.

Pittsburgh, Pa, odbornice: Marija

Volk, Marija Balkovec in Ana Vese¬

lič; predsednica bolniškega odseka:

Marija. Balkovec,. 4726 Plum alley,

Pittsburgh, Pa.

(jan. ‘14.)

^Mai^aasjHjsi^im^sisiiaiiEisiaMSMEifflaiaaaiaiejsisiaiaiSiasiiiiMaMaraMiaiasia

as H RVATSKO - SLOVENSKA TRGOVINA RAZNOVR¬

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

1.1
P6< A PHONE

1 12-L

delničar Kranjsko-slovenskega Doma

| 5228 Butler St., Pitlsburgii, Pa.

1 Prodaja vsakovrstno pivo v sodčkih in v

| steklenicah, sladka in kisla vina, žganje, ter

| raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

1 V moji zalogi imam razne importirane pijače kot

| BRINJEVEC, SLIVOVICA, TROPINJEVEC, ITD.

| TOČNA IN BRZA POSTREŽBA. DOVAŽAMO NA DOM.

cisraiBlaifflaisfSialaffiSiaiSiBMalaiafaiBiSfalalalalajasisiBisialalaiafiJBialais/aisialaiHfiis/ajalSfs

SLOVENSKA MESNICA

KLOBUČAR BROS.

lastnika

|| 5236 Butler St., Pittsburgh.

Doma zaklano goveje meso, svinjina in teletina.

Pri nas dobiste s aho, doma prekajeno meso,

kranjske klobase, suha reberca. slanina itd, po

* J* ZMERNO NIŠKIH CENAH J- J-

Podporno društvo sv. Terezije št.

211 N.H.Z. je za leto 1913. izvolilo

-——;-r—n-—- sledeče uradnice: Anna Schlander,

Prežene bolecme revmatizma, po- predsednica, 129 Merchant st, Am-

kostnice, mišični revmatizem, nevral- podpresedmea Mary Co-

gijo ali trganje po čeljustih. Olajša blagajnica Frances Volk, 122 42. st.,

vse bolečine in trdosti v členih in mi- J>,gh-’. Pa‘ ; tai n ‘ ca, R?sa A - Biri > 129
v. , T , . .. . . Merchant st, Ambridge, Pa.; odbor-

Sicah. Izvrstno zdravilo, ce se kak člen niče: Ana Vrbanec, Katarina Butala,

izpahne, za hromost ter odrgnenja. Marija Lakner; predsednica bol. od-

Hitro ozdravi prehlajenje, gripo, bo- Antonij^BizHkleM Donso^aUe^

leči vrat in nahod. Zabrani vnetje pgh -> SeJ'a se vrši vsako prvo nede-

pljuč in tiščanje v prsih. — y mesecu v K-:.S..Domu. K o

Ozdravi glavobol in zobobol.

4—5 kapljic v kozarcu vode je

izvrstno sredstvo za grgranje v slu

čaju vnetja grla.

če se užije (4 kaplje v kozarcu

Hlnemu pristopu uljudno vabi

(jan, ‘14.)_ “Odbor”.

Društvo “Skala” štev. 56. v N. S.

Pittsburgh, Pa, spadajoče v Coiine-

imaugh, Pa. je za leto 1913 izvolilo

sledeče uradnike: predsednik John

„ , . „ Muška, 1120 Spring Garden ave, N.

vode) je izvrstno zoper krč v želodcu pj k Ji! ° dPJ' e drf d a 1k J.ol? n Simončič,

habyan st, jN. b., tajnik Frank Bu-

m nepreoavljivostl. dič, 833 Pike st, Northside, bla-

Pristni expeller pride v zavojčku, fN nik 13 cGans ^ar St,
ii i v JAina onarpsuurg, i a., finančni tni-

kakor ga kaze slika. nik Blaž Novak, 6568 Rowan St

^ v E.E, zapisnikar: Nick Povše 1 Craih

PAZITE NA NIČVREDNE st- N"nAne,ry N - s -= bolniški
zomik Anton Dolmovič, 808 Gerst ay

North Side m Anton Zidanšek 5225

Butler st. za Pittsburgh.

Društvo zboruje vsako prvo nede¬

ljo v tnesecu v Kranjsko-Slovenskem

PONAREDBE!

25 in 50 centov steklenica v lekarnah.

F. Ad. Richter & Co. k

74'80 Washin2ton Street TSs

NEW VoiK Si ">»

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca Ji

MATIJA SKENDER ^

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIK ^

za Ameriko in stari kraj J)

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA. §

Prejema in izdeluje: tožbe, polnomoči, d

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo. $

re in vse druge notarske in pravdniške ^

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob-

ro oc.skodnino, če se pravočasno nanj ti

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000 «1

jamcevine za gotovost in natančno del®- ^

vanje vseh svojih notarskih poslov

Vsem prijateljem in znancem, naznanjam, da sem odprl

"HOTEL SEBENBERG”

v katerem bodem točil vedno sveže pivo, raznovrstna vina,

najboljše žganje ter druge pijač«*. Velika zalo ga najboljših

smodk. T r ..A.

Importirane prtjače.

Vsem Slovencem in Hrvatom se najuljudneje priporočam

v najoblineji obisek.

J. SEBENBERG, lastnik.

s S400 Butler St. Pittsbureh Pa

L)r. S. GOLDMANN, Slovanski zdravnik.

306 Qrant St-. PittsbU^ST^T”

rdravniške skulnji fl3” t0™--*«-. ti je dovrSil |

razne bolezni, posebno nazhivo n, T V.°Jaski zdravnik. Zdi ’ 1

Z njim se lahko poKovo?he J ”°ike . in. Ženske taJ ,le bole

priti osebno k njemu, tedaj mu pišite™Ta*žd« !?a ”e m°'

stno lekarno m tudi taka zdravila kot „ zdrav,nik . ima svojo

nik je vesten in on ne gleda da hi Jm! r i kraju, la zdi

Rojaki! Zapomnite si goljufal ljudi, a cene so prime:

la. koji je na dobrem glasu tudrv^eF^emm.1’2'’'” 1''1 ** 1

206 GRANT ST, PITTSBURGH, PA

Uradne ure: oH Q ,

| Po-ol. Ob sobotah od
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$ Konec trpke usode. [fj

a; Odlomek iz življenja koroških a;

Slovencev.

ypj Spisal Lovro Kuhar.

Takoj prvi dan po dražbi Pia

nikarjevega posestva se seli

družina v oddaljeno vas. Zgodaj

že pred zoro vstane gospodar,

bivši Planikar, prižge luč in za¬

kliče ostalo družino. Razen naj-

mlajšega, sedemletnega sinka

ni bilo treba buditi nikogar: že¬

na je znj im vred predbela celo

noč, starejša dva otroka, trinaj¬

stletna hči in petnajstletni sin,

nista pod vtisom preteklega dne

zatisnila oči vso dolgo noč. Dru¬

žina vstaja, počasi, brez besed;

bledi, zasineli obrazi spominjajo

na bridkost in trpkost, na težke

ure popolne duševne osamljeno¬

sti v tihi, temni noči, ko se vra¬

čajo spomini vseh minulih dni,

v spremstvu spoznanja in kesa.

Le z nežnih lic najmlaj šega odse

va izraz nekega otroškega miru,

čist v primeri z drugimi, kot sve

tla zvezda v temni, oblačni noči.

Večja dva razumeta mučno bol

svojih staršev in dasiravno ne s

tisto tugo, vendar čutita z njima

in trpita v drhteči bojazni. Veno

mer stopa pred nju v hipni, ne¬

skaljeni domišljiji prejšnji dan

s svojimi burnimi, zanj a še no¬

vimi dogodki, spomin na razbur¬

jeno množico mož, ki je postopa¬

la okrog njihovega domovja in

govorila čudne, čudne reči, kako

se je dušila mati v brezupnem

joku, kako je ginil oče v srditem

gnevu in še vse, kar se je godilo

od zgodnjega jutra do poznega

popoldne....

Zgodaj so se pričeli zbirati

ljudje. Počasi so prihajali od

vseh strani, črez njive in črez

travnike, posamezno ali dva, tri¬

je skupaj, ogledavaje si rodo¬

vitno polje, ki je zahtevalo nove¬

ga gospodarja in izkoriščevalca.

Previdno so se približali domov-

ju, nato so ga obšli v velikem

krogu in se delali nedolžne, sra¬

mežljive, nihče se ni upal ozreti

odkrito v nema hišna okna in po

kazati svaj ega obličja. Bili so to

znanci Planikarjevi, sosedje in

domačini iz okolice. Ob cesti, ki

vodi na dvorišče, so obstajali

dražitelji in čakali prihoda ko¬

misije iz mesta. Razglašeno je

bilo namreč, da se bo dražba

vršila na licu mesta. Komisija,

sestojiča iz treh oseb, je kmalu

došla; spremljala sta jo domači

učitelj in neki silno prijazen tu¬

jec, ki je može kar obsipaval s

pokloni in je nekatere omamil

že z nastopom. Vzel je iz žepa

škatljico in je vsakemu podaril

smodko. Učitelj se je nasmehij al

premeteno in zloben sijaj mu je

šinil po obrazu.

“Možje”, je dejal, “le ne pre¬

več naganjati cen. Vsak ne more

kupiti posestva.”

Nekoliko čudne so se jim zde¬

le učiteljeve besede. Znano je

bilo in tudi izklicano, da se bo

prodajalo po parcelah in ne skup

no, celega posestva. Toda poučil

ga ni nihče.

Predsednik komisije je nato

odredil ogledovanje posestva.

Kmetom je bila znana vsaka ped

zemlje, a udeležili so se ga vse¬

kakor, zapušili so smodke in so

šli za gospodo. Medpotorna j e tu¬

jec mnogo govoril z gospodi iz

mesta, z učiteljem in tudi z nji¬

mi samimi, izpraševal jih je o

rodovitnosti zemlje, kaj raste

Ra tej njivi, kaj uspeva na oni

koliko odstotkov nese gozd in še

mnogo drugih važnih gospodar

skih podrobnosti. Spoznali so a

njem hudega tekmeca in mu ni¬

so več zaupali. Zaman so priča¬

kovali pomenka o podrobni raz¬

prodaji; gospodje so se v svojih

Pogovorih skrbno izogibali tega

in ko je kmet Trinožnik omenil o

tem par besedi, mu je komisija

odvrnila, da je še čas za to in

se bo treba o tem še posvetovati.

Ko so obhodili polje in gozd, so

se vrnili na dvorišče, kjer si je

tujec z učiteljem še površno ogle

dal poslopje. Bil je očividno za¬

dovoljen, kimal je sam sebi, go¬

voril šepetaj e z učiteljem in se

smehljal prisiljeno proti družbi.

“Torej lahko začnemo?” je

pričel predsednik komisije stro¬

go, a dokaj neodločno. Vzel je

zveženj papirjev in mignil z roko

sosednjemu gospodu v biriški

kapi.

“Izklicano! Petnajst tisoč kron

k prvemu!” je zaklical birič.

“Plačano!” se je oglasil v tem

hipu tujec.

Kmetje so se zgenili. Nepriča¬

kovani prizor jih je zmedel, da

prvi hip stvari niso niti razume¬

li, a to le hip, takoj za tem jim

je postalo jasno, da so prevar-

jeni. Spogledali so se.

Petnajst tisoč k drugemu!”

se je drl birič na vse pretege. Tu¬

jec in učitelj sta napeto strmela

v predsednika, on v nju, pristav

ši je v zadregi grizel ustni.

Kmet Trinožnik se je uprl.

“Gospodje jaz ne razumem va¬

šega postopanja, naznanjena je

bila podrobna razprodaja, a ka¬

kor vidim, dražite skupno.”

Predsednik, ki je bil na to pri¬

pravljen, je skušal s kolikor mo¬

goče mirnim glasom opravičiti

stališče komisije: “Uvideli smo,

kaj je bolje, in-odredili celokup¬

no dražbo, ki je enostavnejša in

tudi cenejša.”

“Toda vsaka nova odredba se

mora tudi razglasiti!” je ugovar

jal kmet.

“Saj se je razglasilo. Ako vam

ljubo se lahko udeležite dražbe.

Nihče vam ne brani,” se je po¬

rogal predsednik.

To ni dovolj. Mi moramo pra¬

vočasno izvedeti za pogoje. Za¬

htevam prodajo na parcele.”

Vi nimate nobene pravice za¬

htevati; mi odločujemo!” je po-

vdaril predsednik.

“Protestiram najodločneje

proti takim nepostavnostim. Ce¬

ni naj se po določilih, ali pa naj

se dražba preloži.” Trinožnik, po¬

gumen kmet, osrčen po podrilnih

kretnjah svojih tovarišev, se ni

dal ugnati in je vztrajal dalje.

Komisija, tujec in učitelj, so

prišli v zadrego; tako krepkega

odpora od strani preprostega mo

ža ni nihče pričakoval, najmanj

pa učitelj, ki- je stal ves bled po¬

leg tujca in plaho strmel v Tri¬

nožnika. V letih svojega službo¬

vanja ga je sicer spoznal kot edi¬

nega važnega nasprotnika v oko¬

lici, razkričanega izdajalskega

Srba, kakor ga je blatil pred svo¬

jimi renegatskimi pristaši, toda

tolika samozavestne energije mu

se ni prisodil. -Uvidel je, da bo

morebiti le on povod neuspehu

krasno zamišljenega načrta draž

be in kriv vseh zanj naslednjih

osebnih neprijetnosti, kajti os¬

tali možje so bili večinoma nje¬

govi pristaši ali pa tihi, krotki

značaji, ki so plesali na njegov

ukaz; zatorej je komaj krotil v

sebi naval divje jeze do tega

škodljivca v odločilnem trenut¬

ku.

‘Prosim!” je zahropel, loveč

sapo, “cenjeni komisiji se ni

treba ozirati na izbruhe take

predrznosti. Nadaljujte, pred¬

sednik !”

Iznenadeni predsednik je bil

v škripcih; ali se pokoriti zahte¬

vi in se udati, ali nadaljevati

stvar po starem tiru. Zavedal se

je, da njegovo početje ne odgo

varja dobesedno paragrafom, to¬

da če se uda, s tem javno prizna

svojo krivdo in obtoži sam sebe.

Premislil je v duhu neljubi polo¬

žaj, svojo odvisnost, svojo odgo¬

vornost gotovim krogom, ki ču¬

vajo nad njim in nad naročenim

delokrogom, eventualne, zanj ne

ugodne posledice, ako se izneveri

čuvajem nemške narodnosti na

narodno ogroženih mejah in

sklenil je vztrajati do skrajnosti

ter izvršiti načrt na vsak način.

“Gospod učitelj ima prav”, je

povzel z odločnim glasom. “Ne

hteve in bomo stvar nadaljevali,

moremo se ozirati na nikake za-

Dovoljeno je po zakonih posluže¬

valij e izrednih sredstev, ako to

uvidijo komisija in udeleženi in¬

teresenti, v tem slučaju dosedan

ji posestnik Planikarjeve kmeti¬

je. Ker pa on ni prisoten, je ko¬

misija dolžna dajati odrebe na

licu mesta in odločevati brez o-

zira. Posestvo se bo prodalo,

dražitelj mora takoj po dražbi

položiti polovico kupne cene kot

jamščino; to je edini pogoj.”

(Konec prihodnjič.)

Naznanilo.

Vsem prijateljem in

znancem naznanjam

da sem kupil moder¬

no urejeno gostilno

5336 Butler St.
£ Louis Zalar, 'Mgr.

Frank Zalar, lastnik

I v kateri bodete dobili vedno sveže pivo, različna vina, ter

vsakovrstne domače in importirane pijače, kakor Brinjevec,

Drožnik, in Slivovico. V zalogi imam vedno najboljše smod¬

ke. Potujoči rojaki dobijo pri meni vedno lahko prenočišče.

Vsem se najtopleje priporoča.

5336 Butler St.

PITTSBURGH. PA

— Uredništvo in upravništvo

“HOTEL ZALAR”,

M. A. Hanlon,

pogrebni uvod

kočije za poroke, krste, vesence

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa
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Hiša na prodaj,

v kateri se nahaja mesnica in o-

sem sob. Lot 60x120. Razna sad¬

na drevesa z lepim vrtom. Hlev

in velik kurnik ter druga gospo¬

darska poslopja. V hiši se naha¬

ja velika grelna peč, voda in

plin. Lepa prilika za človeka,

zmožnega več slovanskih jezi¬

kov. Cena $2500. Naslov pove

upravništvo “Edinosti”, 5227

Butler St., Pittsburgh, Pa.

5rESH5HSF5HSfHS25Z5H5H5H5E5č!52S-25H52

“Edinosti” se sedaj nahaja na 5227

Butler St., kamor naj se tudi po¬

šiljajo vsi dopisi in naročila. Pi¬

sarna je odprta od 8 zjutraj do 9.

zvečer.

Sam’l

VVeisberger

VELETRGOVINA

pive, vina, žganja

Dr. Lorenz,

644 Penn ave., Pittsbug, Pa:

SLOVANSKI

ZDRAVNIK.

MOŠKIH

BOLEZNI

specialist

možkih

bolezni v

Pittsburghu

kateri lahko

govori slovan.

jezik.

Uradne ure: ob pod., sredah m

petkih od 9. dopol

do 5 . pap. Ob torkih, četrtkih in

sobotah od 9. dop. do 8. zvečer.

Ob nedeljah od 10. dopoldne do 3 .

popoldne.

Na prodaj.

Dobro urejena mesnica z gro-

cerijsko zalogo je na prodaj v

sredini slov. .kolonije v Pitts¬

burgh. Proda se zaradi odhoda

v staro domovino. Dobro mesto

za pravega človeka. Poprašaj

se glede tega v Slov. Tiskarni,

5227 Butler St., Pittsburgh, Pa.

AMORTIZACIJA.

Po prošnji John Tomšiča v A-

meriki, Kregar, Pa. Box 44 po dr.

Iv. Tavčarju v Ljubljani uvaja se

postopanje v namen amortizacije

prositelju baje lansko leto zgore¬

le vložne knjižice “Mestne hranil

niče ljubljanske” štev. 78174 po

1000 K. —

Imetnik te vložne -knjižice se

torej poživlja, da uveljavi svoje

pravice v 6 mesecih, ker bi se si¬

cer po preteku tega roka izreklo

da ista nima več moči.

C. kr. deželna sodnija v Ljubljani

odd. III. dne 16. aprila 1913.

Elsnar, 1. r.

in drugih pijač.

5437=39 Butler St.

P. & A.

Bell } Pilone

VSEM SLOVENKAM

in drugim Slovankam se

priporoča

Mrs. J. Pintar,

izprašana babica,

5265 Dresden alley.

F. C. GAUSCHEMANN

Lavvrenceville

Shoe Repairing Factory

Popravljamo obuvala, dobro poceni in

je gotov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski.

4324 Butler st, Pittsburgh, Pa.

ni-l (fotografije) vsake vrste

ulllvu m velikosti. Doprsne in

kabinet-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotovim vam

jih v kratkem času. Poročne

slike, itd.

Reli 412 - L Fisk, 4017 Butler st.

Vsem cenj. društvam

naznahjam, da izdelujem

znake raznovrstnih Jed-

not po nizkih cenah. —

Pišite za cene.

Delo prve vrste. Točnost.

BEN VEY, zlatar m urar

840 E. Ohio St.. N. S. Pittsburgh, Pa.

VSAKI DAN SVEŽE MLEKO

in NAJBOLJA SMETANA.

L . C L O S E ,

2212 Main St., Sharpsburg, Pa.

POZOR ROJAKI!

Dobil sem

Washingtona

svoja zdravila

rialno številko,

tera jamči, |da

zdravila prava

koristna.

iz

za

se¬

ka

so

in

- Vsem Slovencem in Hrvatom s

priporočam mojo gostilno

“HOTEL FLAJNIK” '£

3329 PENN AVENUE

v kateri točim vedno sveže

PIVO, ŽGANJE, VINA IN RA¬

ZNOVRSTNE DRUGE PIJA-j

ČE. "

Priporočam se cenjenemu ob-(j

činstvu v naj obilnejši obisk. —|

Vsi znanci in neznanci vedno so|

dobrodošli!

NA SVIDENJE!

3?. & A. Ptione 251-vV

Geo. FlajnikJ

uis/covine?

&

123 Lawrence.

413 Fisk.

UJ

<S Kadar potrebujete

tiskovine, kot pisal¬

ni papir, z znaki je-

dnot in Zvez, omot¬

ice, vstopnice, vabila na veselice,

pozive na seje, pravila, ali druge

raznovrstne tiskovine, tedaj se

obrnite na edino slovensko tiskar¬

no v Pennsylvaniji:

cSlovenska

5227 butler St,,

\Hiškama

Pittsburgh, Pa,

i
Park Theater

Popodanska predstava vsako soboto.

Žive slike. Moving Picture S
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Vodstjvo gledaličša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasneg?

govorjenja, žvižganja in teptan/

z nogami.

INAZINANIL,0.

Na izrecno željo mnogih mojih zunanjih -b-o-lnn-kov, katerim je

moja pisarna v All-egh-eny odročna, sem sklenil odpreti v mestu

s -prvim -majem nov urad. Urad se nalhaja v 'bližini večina želez¬

niških postaj in n-e bode vzelo mnogo časa, da najdete moj urad

Dr. Josip V. Grahek

Vsem Slovanom in Slovencem pri-

priporočam svoje moderno

keglisce in biljardnico

'Mike Karaš

5167 Butler St. Pittsburgh, Pa,

ZAVEDNUDELAVCI, ne ka¬

dite “DRY SLITZ” SMOTK!

ZAHTEVAJTE “UNION

MADE”!

Po dolgem času

se mi je posrečilo

iznajti pravo

Alpen tinkturo in

Pomado proti iz

padanju in za

rast las, kakršne

do sedaj na sve¬

tu še ni bilo, od

katere vsem

moškim in žen¬

skam gosti in pa

dolgi lasje resni-

izrastejo in ne bodo

več izpadali ter ne osiveli. Ravno ta¬

ko možkim v 6. tednih krasni brki po¬

polnoma zrastejo. Revmatizem v ro¬

kah, nogah in križu v 8 dneh popol¬

noma ozdravim. Kurja očesa, brada¬

vice, potne noge in o.*Vline se popol¬

noma odstranijo. Da jt to resnica

jamčim s $500. Pišite po cenik, kate¬

rega pošljem zastonj.

JAKOB VAHČIČ,

K. 64th St„ Cleveland, O.

čno popolnoma

edini slovenski zdravnik v Pennsylvaniji.

Sobe 116—117 Bakevvell Building, vogal Grant in Dia-

mon Sts. Nasproti okrajnega sodišča (Court House)

URADNE URE: od 10 zjut. do 1. popoldne.

Obenem pa tudi v nadalje obdržim stari urad na

Pittsburgh., Pa. S

rP URADNE URE: od 8 do 9 dopol. in od 1 do 2:30 pop. ^

|jp- in od 7. do 8. zvečer. s

E. Ohio St.,

H

HPi

K

m

m

m

K

s

m

s

Al

Dr. KELLY,

642 Perm ave,, Pittsburgh.

Pazi dobro na naslov.

Moderni način zdravljenja.

Kemično in natančno preiskova

Ako si bolan, vedi, da s;

tvo. Nikar sc ne norčui

sam sebe zdraviti; ai» pa

vnikom, kateri samo iščejo

jre za tvoje največje zemeljsko _ boga-

tvoj‘im zdravjem; ne poskušaj se

hujše, dati se zdraviti nevednim zdra-

tvoj denar, a tvoje zdravje jim je _pa

deseta briga. Tvoja sveta dolžnost tedaj je,_ da dobiš ali pa_pišeš

najbolje-mu zdravniku. Doktor Kelly, kateri je celo svoje življe¬

nje posvetil proučavanju posebnih bolezni, in katere je on zdravil

z najboljim uspehom čez 30 let in to iz te in one strani oceana.

Doctor ICelly ti pove pravo resnico in stanje tvoje (bolezni in ako

te on vzame v zdravljenje, tedaj zdravi v najkrajšem času in to

polnoma ozdravi in tako, da se bolezen nikdar več ne povrne.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 8. urt zvečer. Ob nedeljah od 10. do¬

poldne do 4. popoldne.

VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM

priporočam mojo gostilno

Hotel SERAFIN

v kateri dobiste vedno sveže pivo, raznovrstna

vina, najboljša žganja in druge raznovrstne pijače.

Velika zaloga najboljih smodk in importiranih pi¬

jač. Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča in hra¬

no. — V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid¬

no postrežbo zagotavljam.

BEN SERAPIIN, lastnik:

5175 Butler St., Pittsburgh, Pa.

ALI STE ŽE POSKUSILI SCHLANGERJEVO PIVO? g

NAJBOLJŠE PIVO V MESTU. PRAV TAKO NAJ- |

BOLJŠA IMPORTIRANA VINA, ŽGANJE IN SMODKE. g

VELIKA ZALOGA STAROKRAJSKIH PIJAČ.

SLOVENCI DOBRODOŠLI VSAKI ČAS. ULJUDNO

POSTREŽBO ZAGOTAVLJA.

SLOVANSKI GOSTILNIČAR.

Slovencem se priporoča

Dr. F. G. GARDNER

5144 Butler St., Pittsburgh, Pa.

M. Schlanger.
%

g 5171 BUTLER STREET, PITTSBURGH, PA.



Naznanilo.

V>< ,n rojakom v Pittsburghu in okolici, naznanjam,

da se til ju. 1 zopet vAmeriko ter odprl krojaško delavnico

i jer bom delal obleke po najnoveji modi solidnim delom

in jamstvom enega leta za vsako obleko.

Kdor naroči obleko pri meni mu jo zlikam 4 krat zastonj.

Popravljam, likam in či tim obleke.

P. Marlrrteel.

Slovenski krojač,

5225 Butler St. Pittsburgh, Pa.

PRIPOROČILO.

Vsem slovenskim rojakom in

bratom Hrvatom v Moan Run —

najtopleje priporočam mojo

ESNICO,^

v kateri bodete vedno postreženi

z svežim doma očiščenem mesom.

Pri meni se dobe fine kranjske

klobase, suha rebra in drugo do¬

ma prekajeno meso.

Prav tako imam na prodaj ve¬

liko doma scvrte masti.

CENE VEDNO PRAVE.

JOHN ARCH,

R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA.

PRIPOROČILO.

Cenjenim rojakom Slovencem In

bratom Hrvatom priporočam mo¬

jo GROCERIJSICO TRGOVINO,

sladščiarno in PREMOGARSKO

OPRAVO. V zalogi imam tu<fi

vedno trpežno delavno obleko šn

vsakovrstno perilo.. Nadalje se

pri meni dobi tudi vsakovrstno o-

buvalo delavno in praznično, za

možke in ženske.

Pobiram tudi naročnino za

“EDINOST”. Rojake bodem ve¬

dno- dobro in točno postregel.

Pri meni so najnižje cene..

FRANK MAČEK,

P. O. Box 123, MOON RUN, PA.

fr

fr

fr

%

P*& 2 !°Phone 491 *£ IMPORTIRANG VOLNENO BLAGO

Po dobro obleko za

jesen in zimo

Scolt & Celine
krojači

Najbolša krojačnica v okoli¬

ci Lavvrenceville,

4325 BUTLICR STREET

PITTSBURGH. PA.

Cene oblek zelo nizke.

PO LEPE LETNE ČIŽME IN

DRUGO OBUVALO PRIDITE

kjer bodete gotovo zadovoljni z

MERO, MODO in TRPEŽNO-

STj O.

4311 BUTLER ST., Pittburgh

(Pri nas dobiste trading stamps)

A LI veš Tone, da dobiš pri

k. * John, Carru najboljše in

*£ vedno sveže pivo, razna vina,

& žganja in cigare?

Kaj bi ne vedel, France; saj

S se oglasim pri njemu večkrat.

Čj- Pa zakaj bi se tudi ne. Postre¬

li že te najbolje, tako z pijačo

r, kot z dobrim prigrizkom. Pii

v " njemu dobiš tudi importirane

Š pijače.

SLOVENCM SE ULJUDNO

'{% PRIPOROČA!

f 48S0 PLUMMER ST. -H *

Žjg Cor. 48th & BUTLER STS. I

PITTSBURGH, PA. :a r:~ 3

KAJ PIŠE

ŽANE CAJTNGREPORTAR.

Mr. Editor:—

že precej časa sem bil na ve-

kejšn, vsaj kar se tiče reportar-

skega žaba' sedaj pa, ko sem se

vrnil v ofis, me je čakalo toliko

štofa, da mi bo vzelo cal teden

predno vse inspektam. Med

drugim sem tudi zapazil, da se

je privolil v Ameriko

Krjavelj, vsaj tako sem bil

informan. Ne vem pa fr. šur ali

je prišel sem na ladji ali pa z

luftbalonom. No, s tem si jaz ne

bom belil lase, saj je pač vse e-

no, je li prišel tako ali tako;

glavno je, da je v tej kontri. Am

pak, povem mu takoj, da tukaj

ne bo hudiče čez pol sekal, jih

je preveč in bi ga ti zdrobili v

prah. Priporočam mu vsled te¬

ga največjo opreznost. 0 njem,

torej j e sufišent, saj ga morda

še v Pittsburg ne bode.

Iz mojih pisem sprevidim, da

se je godilo v našem mestu med

mojo odsotnostjo na vekejšnu

raznih stvari. Kdar bom dobro

razpoložen in še v boljšem hu¬

morju, bom pa nekoliko pobrskal

med pisma in poročal o vseh teh

“finih” dogodkih. Za sedaj samo

rečem, da se je mnogo stvari

zgodilo, katere mi prav nič ne

ugajajo. Nekateri si predstavlja

jo mnogo več kot pa v resnici za¬

služijo. Drugi zopet tako nevoš¬

čljivo pogledujejo drugega, da

me j.e skoro strah priti pred slav

no obličje njegovo. Pa si bodo

tudi ti nekoč obličje ublažili in te

daj se bodemo nekoliko pogleda¬

li. Baj gali, skoraj bi pozabil, da

so se vršile v našem mestu med

tem časom dve konvenciji. O

tem bi se dalo mnogo poročati,

ako j p vse res kar se mi je ust¬

meno in pismeno povedalo. Ker

pa je cela stvar že dokaj zasta¬

rela, je boljše, da molčim in sa¬

mo rečem, requiescat in pace! O

priliki morda vendar spregovo¬

rim nekoliko o tem.

Ker nisem danes v dobri volji

in se raje grejem pri gorko za¬

kurjeni pečici, bom pa kcnklu-

dal in se pričel pripravljati za

prihodnjič z obširnejšim repor-

tom, saj sedaj ko se vrše volitve

bi se moralo nabrati veliko do¬

brega in slabega štofa. Baj di

vej, pred odhodom na vekejšen

sem dobil več naročil—kakšnih,

tega ne povem. Ampak na lovu

sem ujel veliko štorkljo in je le¬

po pital ter prinesel seboj. Mor¬

da mi bode dobro služila pri na¬

ročilih, no pri različnih; saj se

je v zadnjem letu precej novih

parov poročilo in letošnje leto je

precej rodovito.

Jurs truly Žane.

-o-

PRIPOROČAMO VSEM ROJA¬

KOM v Ameriki, da si naroče “Slo-

— Vsem zavednim delavcem

kličemo; Proč od Michigana, kjer

se bratje borijo in vojskujejo za

izboljšanje plače, krajšega de av

nega časa in boljše razmere v ru-

dokopih! Torej. Proč od Michi¬

gana !

Uložite denar v pohranitev v

Al!egheny Valley Bank,

Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St., PITTSBURG.

ir\ CIGARETTES C'

lU FOR -3

<f

German National Bank

of Allegheny

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% NA VSE HRANILNE VLOGE V«CIH

p ° 5 ■ lmm«"80 Po

NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER.

venski Ilustrovani Tednik”, ki i>riob

čuje obilo lepih slik o zanimivih do¬

godkih, znamenitih osebah itd. itd. Go¬

tovo bo zanimal “Slovenski Ilustro¬

vani Tednik” vsakega Slovenca, vsa¬

ko Slovenko tudi tu v Ameriki. “Slo¬

venski Ilustrovani Tednik” ima že

sicer precej naročnikov v Ameriki, a

raširil bi se naj v vse naselbine, ker

je res jako zanimiv, zabaven in pou¬

čen list s slikami. “Slovenski Ilustro¬

vani Tednik” je edini slovenski list te

vrste in bi naj ne- manjkal v nobeni

slovenski družini. Ker je “Slovenski

Ilustrovani Tednik” razširjen pe vsem

svetu, je vez .med Slovenci doma in

na tujem in zasluži, da g-a priporoča¬

mo in razširjamo. Za Ameriko stane

celoletne 3 dolarje, na pol leta po 1

dolar 50 cent. Denar se lahko pošlje

v priporočenem pismu (registr.) ali

pa po poštni nakaznici naravnost na

“Slovenski Ilustrovani Tednik”, Ljub¬

ljana, Avstria, Evropa ali pa potom

kake banke n. pr. Frank Sakser, New

York, 82 Cortland Street, Amerika.

Sedanja borba za župansko mesto se v resnici

bije med kongresmanom Stephen G. Porterjem in pa

Boies Penrosom, pensylvanjskim političnim diktator¬

jem.

Rodil se blizu Salem, O., pred 44 leti.

Meščan Northside mesta od desetega leta,

Vstopil v odvetništvo leta 1893 in odtedaj naprej

učil pravo.
Ako količkaj dvomite o tem, poglejte vrste, kate¬

re se bojujejo proti Porterju.

PENROSE—deželni boss in zastopnik sistema.

OLIVER—zvezni senator ameriški, izvoljen od —

Penrosa.

BIGELOW—deželni komisar potov, imenovan po g.

Penrosu.

McAFEE—tajnik dežele Pensylvanije, pobočnik g.

Penrosov. ... ..

LESLIE*—cestni kontraktor, privrženec in orodje

Penrosa.

GlVEN—direktor Pittsburgh Iiailways, zaveznik g.

Penrosa.

PENROSOV PLAN JE POSTAVITI VLADO Z

IMENOVANJEM.

On je imenoval pittsburški mestni odbor.

On je imenoval odbor okrajnih cenilcev.

O 11 je imenoval odbor okrajnih pregledovalcev.

On je imenoval pittsburški išolski svet.

O 11 bo imenovati poskušal sodnike.

\ LADA IZ PITTSBURGA IN NE IZ HARRISBURG \

JE PORTERJEV NAMEN.

Stephen G. Porter je vedno stremel ca tem, da

scijudstvu da veeprilike pri volitvah in uničenje po¬

litičnih ”bossov”.

Stephen G. Porter zahteva fin cn urni X. -G

Mestni solicitor od Allegheny od 1903 do 1906,

pridobivši si sijajen uspeh.

Izvoljen v 62. kongres, to je bil edini urad za

katerega se ješe kedaj potegoval.

Jednoglasno izvoljen vodjem republikanske de¬

želne konvencije.

Kotmestni solicitor Allegheny si je pridobil s

svojim poštenim službovanjem splpošno zaupanje kot

vstrajen in dober uradnik.

Davek v zadnjem letu njegovega uradovanja je

znašal samo 11 miliš, kar je bilo najnižje, kar se jih

v temmestu.

Indorsiran od Voter’s Civic lige kot uradnik, ka¬

teri je „prihranil davkoplačevalcem mnogo tisoč do¬

larjev in ako bi bil njegov nasvet ne premagan od

mestnih svetovalcev, bi prihranil še večje vsote.”

Njegovo službovanje kot mestni uradnik, kongre-

sman in vodja prpipravljajoč deželno legislaturo, bil

je vedno znan kot absolutno neodvisen.

STEPHEN G.PORTER

stoji za vse ljudi proti o-

nim silam’katere ’ dele”
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